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bag'riga otilsam, Xudoyim. U lahzaning baxtidan bul xotin-onam telba bo ‘Imog ‘i, telba
dunyolaridan mastona hayqirmog 'i tayin. (Salomat Vafo, "Qora beva").

Ajratilgan izoh bo*lakli matnlarda aksilogik baho muallif nazarda tutgan eksplitsit va
implitsit ma’no orqali o'z ifodasini topadi. Bu ifodaviylik muallifning pragmatik maqsadi va
talabi bilan namoyon bo*ladi.
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AJIMIIEP HABOUH JTMPUKACUHUHT
DOAJICAPUN TEPAHJIUIU

HebmaToBa Canypa, AKIITH

Vabex amabuétmynocnurn Hapowit FasaiuéTvHM  TAAKMK OTHII Oyiinua MmyaiisH
FOTyKnapra ospumrad. bupok, Ou3uuHr4a, Anmumep HaBouil rasannapugarn THMCOJIapHH
Oamuuii canwvartnap OunaH MyTaHocuONMKAAa VpraHUIUHH SHAJA YYKYPJAAaLUTHPWIL JIO3MM.
3epo, Hapouii wxxoau. Xycycad, razainapd OaJMUAT, YHHHI YHCYPJapH BOCHTAacHAa Xap
KaHgaii MabpHOHM Wdoanall MYMKMHIUTMHM HcOoTnalau. Adnu mnaiitaa, Anuwep Hapowit
nyHékapawmHudr - [lapk xanknapu, skymnanad, ¢opc — TOXKMK — XamJa TypKHA Xaakjaap
WKTUMOUN-MaJaHui Ba anabuit Xxa€tuaa KeHr Tapkaaud, uyKyp WIAM3 OTraH TacaBBY(Q
ancadacura TyTaWMIUK IIOMP Fa3a/ulapMHM  YpraHumaa ynapHUHr OOTHHMra XaM
TepaHpOK Hasap Talujamra yHaaiau. @Pakat oOpa3 Tumcos &Exyn Kyananunrad OGaauuii
caHbaTHU d3Mac, OalKM paM3uiJIMKHM XaM O2bTHOOpAAH COKWUT KHJIMAac/IMKHHM,  QakaT
30XMpHH ~ Ma3sMyHHM 5Mac . MYKM  -00TMHMH MasMyHHHM aHrJaliHM Xam  Tanal staau
Anmumep Hapowii, 3axupuaann Myxamman BoOyp razannapuia Bokeabann OaiiTinapuna
WOMPJIAPHHHT MCTaK-Op3yJdapu  aKkc OSTTHpuiaan. By MymTo3 anabuérhunr 3uébaxu
aHbaHaNapy acocMa ko3ara KenTHpunaan. Ba skamusaTiaa simaw Kanaail OYauuM Kepakiuru,
KMMJIap TapakKMEéTra KaHaal Xucca Kyiwa onuiu HamosiH OYnanu. BokeabaHn razannapiaru
WKOOHH THMCOJ LUIOMPHUHT, W/KOAKOPHHHT ¥3u OYnuinM MYMKHH. ByHnaru wiarop casuanu
JUPHUK KaxpamoH Ouiaumim, cepraipaT, épKUH akia coxubu O6yamum kepak, anbarra. Kynunua
GyHznail WIFop Wwaxc E3yBUHHMHT, HXKOIKOPHHUHT Y3 OYnuiM MyMKUH. Fazania ky3 Tyrrad ros
IIYHJa aMajra oIt MyMKHH. By Macanana woup poMaHTHKaaH XaMm YpuHIH QoiiaanaHuIIH
MyMKHH. Aa0uéria pOMAHTHMKAHHHT XaM poan OanaHji 9KaHIHWIrM, acapHWHI YKHIIIIH,
madryukop 6Vauumra Oy xam cababuu Oynaau. Anumep HaBouiAHUHT:

Keua xeneymoyp debon yi capsu yapy keamaou,

Kysnapumea keva monz OmKyHYa VUKY KeAMAOU.

Jaxza-naxza yukmumy 4eKmumily1uoa unmusop,

Kenou scon ozzumeay yu wtyku 6aoxy keamaou
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neb Gounanysuu razanuaary BokeabaH1 MUCpanap YKyBYMHM Y3ura Maxané staan. Ywoly
Fasajjard BOKea TabCHUpHIA aHbaHaBuii Tap3ta bBoOyp XaMy3uMHUHT KyHumard razajiuHu
ApaTaau:

by xeua kynbamea kenou ya Kyéum éuypyn,

Kapuaapoa kenmaou xapeus wiynuneoex keuxypyn.

Oe3udex mop gypcamu eacauio xam xaxcpu myuu,

Va myanoap couu amnenuz xam xoponey, xam ysyn.

To xaéau opazune mywmu Kynewiea yi Kyéu,

Bynou kynenym oup énap ymy cyneaxnapum ymyn.

Kentupuiran MaTHHMHr GUPHHYM KAaTOPHIArH MHCpanapia JMpUK KaxpamoH Kysnbacura
KYELW SHIIAF MabLUYKAHUHT KMpHO KEAMLIMAAH XYWHYA OVAraHu Xonjaa sHa Y ry3aiHHHr
Oynnait knpuG keamwmm ogatra, yaymra xunod xucobnanué, Gynaaii BOKeanap Xap BaKT[Aa, y30K
Hunnapaa 6up mapra pyit Gepuuvnu xam udoaa staan. Anviuep Hasouiinuur “Babaara Bago
Kun0O, Badora Babaa Kuarua® neG GownaHysuu rasaaura xaBoO Tap3uaa spaTHiIraH
GaiiTnapura >bTHOOP KapaTtamuz:BoGYpHUHT Kyiinaaru

Vi axo ura nativon xanu, 21 ép, ne 6ynou?

Y aymep una sxcon xanu, si ép, ne 6y10u?

103 kypcamuo 21 uvuoa avmgh smap spoune,

Vi nymepu namoén kanu, i ép, ne 6ynou?

Konumea oaso cysune 20u, cyznamaoune, ox,

Kon oapouea oapmon xanu, 21t ép, ne 6yadu?

Mynooxmy 30u axoxu, bodypru ynymmyne,

Y axo ura naitmon Kanu, 31 ép, ve 6y10uU.

Keiinurn carpnapaa reaGa sa Gexya XoaaTra conraH CeHHHI MAiryH J1aGJapMHr,
HIMPHH CYXaHJAPHHT, XYMOD KY3JapHHI IMacMy axup MeH OyJapHMHI Ka(pOCHHHHT
Kaiich OMpuHH Xam aiiTaiinn Kaiich OHpHAaH WHKOAT KHJIaiinH AeiimaMorkaa. Jlupuxk
Kaxpamonun BoGyp wmiiun axpoara coamd Kyiiras “yia OWHHHr KyewjJexk 4expacu”
IKAHJIMTHHH, Oy XHKPOH Ba ajamJjap yma Kyeém 4expa Ty(ai/H, YHHHI HO3Y-HCTHFHOCH
IKAHJAMIHHH 6aéH >taau. JIMpuk KaxpaMoH Ke4al-KYHIY3 caHaiiH, AbHH KedyaHH Oeaop
Yrrazanu. By Genopnux yima off 103THHHHT Kyell YyexpacH Xaxpujia ro3 Gepagn. Hasouii
“IIInTo0 aii;1ad” qed OomIaHYBYH Fa3aIH/a:

Kyéewoex vexpa dupna muiipa kyrbam auna2ay pasuia,

Menza mumpamma myuiou 3appa aneinue usmupoo aiuiad,

rysanHu, MablIyKand Kyéura, Kyéu 0311 Aed raspudnaian. Mana wy tawbex boSypaa
XaM TakpopraHrad XoJiia boOyp yiua ry3aqHuur tabpuduHM “ya OHHUHT™ CY3M OPTTUPMIIraH.
Vwa ryzanauer 1atoGoTHHU MykaMMas GepHIl MaKcaguHu Ky3nara Gynca kepak. AMMO Iy
ypunaa “yn oMHMHr” Tawbexu oprukuadek cesunaau. * Kyéwmaek opasy”™ neran tascud 6up
Koima “yn oii” Tarcudu Oexoxkaraek Tyronaad. UyHku of KyéwnaH Hyp onub Ousra epyr,
Hypnu OVnu0 kypuHaau. PusHKaja o Kapo skucM Jeitnnaau. Jlemak Kapo skMcMra Kyeu Hypu
Tywrad, off XaM HYpiau, epyF O6ynub kypunaau. bac wynnaii skau, Kyém ne6 taspudnanran
KOM/Ia oM CY3MHH KyeIlaH OpTUKYA YKAHIUrH ¥3-Y3uaaH pasianaup. Ocyd Xoc XoKHOHUHT
“Kyraary Ounur” Homau acapuna xam Kynryran, Oitynau oOpasnapuHu Apartajy Ba Y3MHHHT
FOSIBHI 1aCTYPHUHH, acOCaH LIy MKKH THMCOJ acocuaa Gaén staau. Acapaa Kyuryrau-noamox.
Oiitynau-sasup. Mamaakar GOIITHFM, 3racH, MOAWOCH cudaThHaa Kypcataau. Typkuii xankmap
XaJIK OF3aKH IKOAMIA. KHccanapaa KYHTYFAH, YVHUHT OOlIMra KyH TYFAM JAeraHu YHHHT Goluura
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OaxT Ky KyHad, 6axTiu 6YnauM neraH MabHOHM Y3uaa mMyskaccaM 5TraH. YHUHT Oowura KyH
TYFAM, YHMHT OMAaJH KEJJH, MamjakaT o5racu JKaHIMIH, AroHa XyKMmIop Oyaraniuru
TabKuIaHani. OWTYIAM THMCOH XaM ranupyB4d HOM cudatiia Basupra HucOaTaH Kynnanau.
SbHU Ba3Mp MaMJIAKATHUHT MOJIMSIBUH Macalianapuia. MamiakaTr KyJpaTH, aXOJTHHUHT OeKaMu
KYCT XaeéT KeuMpHULIMAA Kyda Karra pos ViiHaiinn. AbHu MamnakatHHHr sracu KyHTyrau
Oynranu xonga, MamiakaT THHWIMTH, (apoBoHaury xamMma xammacu OiTynaura 6ornuK. Arap
OHUTynaM TaadUpKop. nojwoxra coauk Oyaca. mMamiakaT 5KOHOMHKACH, HKTHCOAMI aXBolnu,
TAlIKW AaBiaTiapia XaM xkyaa karra oOpyra sra skannurd wy Oitrynaura 6ormuk. Kypunuo
Typubauku, Hasowuiimarn XycHu natodortu tynuiurad Kyeéw tabpud 3THAraH xoiaa ofHUHT
THMCOJIM call HOYpUHPOK KypuHaau. LlyHuHr yuyyH kyéwra tabpud OepuiraH xoiiga oiiHu
YHHHI XycHura OokubO O¥nmaiinu. Oraxuii Oup myxammacuia kyewra OokuO OyamaraHuaex
Kyel 4expaii ry3aaHuur o3ura 6okub 6yamaciuruau udoaa staau. Kyéw ryzanmurn Annox
HYpH Ta)koJimacHaaH 3KkaHaury, Onnox xxamonuHu kypuinra gow Geponmarad Myco maiirambap
Xa€TH, YHHUHT AJUI0X JKaMOJIMHM KYpHUIUra MIITHEKMAH OYAraHiuru, AJIoxX sKaMOJMHHHI Oup
JaMJIMK Hamoiuwmra uuiaid onmai Oexyw OYVau0G iukunaau Ba Oy XaTocH y4yH Amox
TaonagaH KeYupHM cypaiin. AJIOX JKaMOJMHHMHT TaBCcu(M Iy TapHKa 6aén stumanu Xamna
razajylap AuloXra Xamay caHomap OuTHaraH, WJIoXuit MyxabOaT KyinaHraH rasajiapaup.
By myxaG6ar, Gup TOMOHJaH, LIOMPHMHI IMHMI Kapawnapu Ouman yamGapuac GornaHras
Gynca, UKKMHYM TOMOHIaH, Tacaeey} dancadacu Ounad yHryHTamwmd ketraH. AHHUKPOFH,
Oy TypKyMm fazannapja JAWH Ba thancada, xmMKmar Ba BaxJaT, KaJdoM Ba XaJUC HIMIApH
¥3 udomacuuu Ttonrad. llloup Xamay canonap  alTHIN, HAaXOT cypaml  BOCHTaCcHAa
MHCOH, YHHHT MHCOHIMK MOXMSTH Xakumard ¢ukpnapunn  ubonanamra Mysaddak
Oynamn. 3epo, Oy ONaMHHHT ApaTHAMLIMAAH MaKcaZ oOJaM, OfaMJaH Makcal 3Ca KOMHII
MHCOH OKamaurd kym Oopa  aiiTuarad, KymjiajaH, IIOMPHHMHI ¥3 acapiapuaa Xam

LTHPO( STUATAH:

Du, Heuykkum OypHu maxguii acpabon Ymmon apo,

Tasxapu wwKuny RUHXOH ACPARAH UHCOH apo?

Uynru unconnu 6y eaexap dupna ainad 6axpamano,

Capepapos aiunab manotiuk xauiu dupna HeoH apo.

Illysnaii oKaH, wioXuii Myxab0aT, AHM WHCOHHMHI AuIOXra Myxab0aTu acocuaa Xam
MHCOHHHHT yTa HO3MK Ba MypakkaD XHC-TyiiFynapu Myskaccam. Hasouit Oy Typkym
Fazannapuaa HMHCOH PYXHid OoNnaMHHH Y3ura xoc Oup i#yn Ownan auHMii-cYpuéHa
OunuMiIap acocuaa Kawd STHIIra KMpHILIaaH.

@UKPIAPUMMHU3HMHT XYJIOCACH/a aliTHII JKOM3KH, MyTadakkup Ba amnoma Anuep Harouit
wKoAMETHTa MyXab0aT MyMTO3 a1abHéTaa, XycycaH, razaj caHbaTHaa aHbaHABHITMKHA caknaul
MMKOHMHM Gepann.3axupHaauH BoGypuunr Gytok 1axoHH y3ura ycTos nel Gunranu Oouc, Faszai
GaiiTnapuaa ¥3ap0 MYLITApakIMK ce3unapiv Japaxkaja io3ara Keluilura myBaddak Oynanu.
Wnoxuit Myxab6ar GunaH #yFpuAraH Xamj, MyHOXKOT FasajapHH TacaBBy( dancadpacura
fornal  ypraHum — yJapHMHT  MOXHATHHH  TepaHPOK  aHrjauira, rasajnapHi —TyrpH

TYUIYHHLITa UMKOH

@ojiaaaHnaran agabuéraap:
1. Asumsxonosa C, Kaiomoe A, BoGyp. V-3®A 1960. .
2. Bobyp, acapnapu. 3 sxunanuk, -TouwkeHt1966. .
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FE'LNING VAZIFA SHAKLLARIGA KIRUVCHI RAVISHDOSH SHAKLINING
QO‘LLANISH XUSUSIYATLARI

Ro‘ziyev O‘Imasjon JDPI Talabasi
Ilmiy rahbar:f.f.f.d. Jumayeva Feruza

Ravishdosh asosan boshqa bir fe'l anglatgan harakatdan oldin bo‘lgan yoki u bilan bir
vaqtda bajariladigan harakatni ko‘rsatadi,asosiy harakatning bajarilish holatini bildiradi.Ergash
gapning kesimi vazifasida va hol vazifasida keladi.

1.Harakat tushunchasini anglatadi.Masalan:G ulomjon tanish tovushni eshitib xushiga

keldi.
2.0 timli-o*timsizlik.nisbat .bo"lishli-bo"lishsizlik va zamon shakllarini

ifodalaydi.Masalan:G ulomjon otasi yonida turib atrofga qaradi.
3.Boshqa so‘zlarni boshqarib keladi.Masalan :0‘ktam ma’nodor iljayib.uning harakat va

qiliglarini kuzatib turdi.

4 Ba'zm qiyosiy daraja affiksi (-roq) ni qabul qgiladi Masalan: Uning ba’zi qiliglari
senikiga o*xshabroq ketadi

5.Fe’lga bog'lanib, harakatning ikkinchi bir harakat belgisi sifatida anglatadi va gapda hol
bo'lib keladi, bu vaqtda shaxs- son bilan tuslanmaydi . Masalan: Ko'm -ko'k vodiylarda po‘lat
izlardan kelayotir qora poyezd uchub.qarsillab.

6.Qo‘shma gap tarkibidagi gapning shaxs korsatmaydigan kesimi bo‘lib keladi. Masalan:
Shamol qo‘zg*alib daraxtlarning uchi silkina boshladi.

7. Qo*shma fe’l analitik shakl tarkibida birinchi kompanet bo‘lib keladi. Masalan: Tilini
tishlab olgan odam tishini sug®urub tashlamaydi.

O°z xususyatiga qarab ravishdoshlar ikki xil bo*ladi :

b Tuslanadigan ravishdoshlar
2, Tuslanmaydigan ravishdoshlar
Tuslanadigan ravishdoshlarga shaxs-son affiksi qo‘shiladi: borib-

boribman,boribsan,boribdi.
Tuslangan vaqtda ravishdosh gapda kesim bo‘lib keladi. Masalan:Biz ularni shaxarda kutib

olamiz.
Bu ravishdoshlar tuslanmagan holda hol va ergash gapning Kkesimi bo‘lib

keladi.Masalan:Laziz soatiga qarab, shoshib o*rnidan turdi.

Tuslanadigan ravishdoshlar quyidagi affikslar bilan yasaladi.

Fel asosiga —b (ib) affiksini qo‘shish bilan bu ravishdosh shaxs- son affiksi bilan tuslanib ,
felning kelasi zamon eshitilganlik shaklini hosil qiladi. Masalan:Ikki marotaba odam
yuborganimda xotini unamabdi . Bu ravishdosh takrorlangan holda ishlatilib harakatning
davomliligini,takrorlab turganligini bildiradi.Masalan:Qizg'ish tutun buralib-buralib osmonga
kotarilla boshladi.

2.Fe’'l negiziga —a,-y affiksini qo‘shish bilan. Bu ravishdosh shaxs-son affiksi bilan
tuslanib.fe’Ining hozirgi-kelasi zamon shaklini hosil giladi. Masalan. Bir-birimizni juda do‘st
tutamiz.chunki birga o‘sganmiz. Bu shakl tuslanmagan holatda hozirgi o*zbek tilida yakka holda
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